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Abstract 

The phrase is a syntactic unit; it is a constituent that may consist of a 

single word or more than one word, governed by a head. The head 

constitutes the foundation of the phrase and rules its complements. In 

traditional Kurdish linguistics, terms such as clause, expression, and short 

sentences have been used as equivalents to "phrase." The dependents of 

the phrase, whether obligatory or optional, serve as complements to the 

phrase and are linked to it either directly or indirectly. 

Phrases possess a structure formed by their constituent elements. The 

type of phrase determines and selects its complements. In Kurdish 

linguistics, perspectives regarding the phrase and its types vary. The 

classification of phrases regarding sentence structure consists of two main 

types: the Noun Phrase and the Verb Phrase (Predicate). While these two 

types are obligatory within the sentence structure, several other types of 
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phrases have been identified in the Kurdish language, which this study 

addresses in two parts. These include the Adjectival Phrase, Degree 

Phrase, Prepositional Phrase, Adverbial Phrase, Determiner Phrase, and 

Defining Phrase. 

Phrases are intermediate projections. The heads of phrases are either 

lexical or—as in the case of Determiner Phrases—functional. Thus, 

phrases can be classified based on their heads: lexical-headed phrases 

(such as Noun Phrases and Verb Phrases) and functional-headed phrases 

(such as Determiner Phrases). 

 لملخصا 
العبارة نح ةٌ نحویة؛ نهة بنةة ُ مكن أن تت ون من كلمةٍ ناح ة أن أكث  من كلمة، تحكُم ا رأس 

اس العبارة نیختار يتحكم بالا نات نمكونات العبارة، لفة ال راسات العبارة . تع  رأس العبارة اس
  شب »اللرویة الق  مة ان  الُ    أستُعمِلتْ ) گ ێ )العق ة(،  ەست ناژە)العبارة(، کورتيل  ڕست  

 م ا لاً للعبارة. «( الجملة
أن غي  مباش  الا نات ن الموكونات الإجباریة أن الطوعةة ت ون المُ مل للعبارة بشكل مباش  

نی الق العباره. العبارات ذنات البنةة نالتة تت ون من الأ نات المؤسِسة للعبارة. الأماكن أن 
المواقع  ح  ها ن  ختارها نوع العبارة. لة العلم اللرة الُ    ة تختلف الآراء حول العبارة نأنواا ا، 

: العبارة الاسمةة نالعبارة الفعلةة) نإن تصنةف العبارة المتعلقة ب أس العبارة نواين أساسيين هما
الخب یة( نهذين النواين من العبارة لة قالب الجملة  كون إجباریة، نهناك ال ثي  من أنواع 
العبارات تم تح ي ها لة اللرة الُ    ة، نالذي  شي  إلي ا هذا البحث من ا من ا : العبارات 

 ة، عبارة المضاف إلة ، عبارة التع یف. الوصفةة، عبارة ال م، عبارة الجّ ، العبارة الظ فة
العبارات المضاف إلة  ت ون راس   ةالعبارات م اكز المش نع ، نال أس ت ون كلمة معجمةة ان ل

العبارات نظةفةة، أي أننا نستطةع تصنةف العبارات الى أساس رأس العبارات ، العبارات ذنات 
فعلةة.. العبارات ذنات ال ؤنس الوظةفةة ال ؤنس المعجمةة مثل العبارة الأسمةة نالعبارة ال

 كعبارات المضاف ألة . 
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 زمانی كورد دا  كانی فرێز له و جۆره  دروسته
 د قادر مه ژاڵ محه كه

  ت ڕه بنهی  رده روه كۆلێجی په   / رميان  زانكۆی گه
Kazhal.mohammed@garmian.edu.krd 

 د مه ميد محه پ.د. دارا حه
  رده روه كۆلێجی په / رميان زانكۆی گه

Dara.hamid@garmian.edu.krd 
  پوخته

ك  یه وشه  ك پێكبێت یان له یه نها وشه ته  كرێت له ده  كه یه ، پێكهاته كی سینتاكسییه یه كه فرێز یه    

ر  سه ڵاتی به سه و ده هێنێت ی فرێز پێكده بناغه  ره كات، سه حوكمیان ده  ره زیاتر و سه

  ڕسته  ،  كورتیله واژه سته وانی دێرینی كوردییدا )گرێ، ده زمانه  ، له وه شكێته كانیدا ده وته جێكه

كان  زووییه ئاره  كان یان به خورتییه كانی فرێز به وته كارهاتوون، جێكه فرێز به  ر به رانبه ...(به

 ندن.  به  وه كه فرێزه  وخۆ به وخۆ یان ناڕاسته ڕاسته كی یه شێوه  ری فرێز و به واوكه ته  بنه ده

كانی فرێز پێكدێت، جۆری فرێزیش  ره پێكهێنه  سته ره كه  له  ن، كه نی دروسته كان خاوه فرێزه    

ر فرێز  مبه كان هه وانی كوردیدا بۆچوونه زمانه  بژێرێت، له ڵیانده كات و هه كان دیاریده وته جێكه

كیین  ره دوو جۆری سه  ی ڕسته دروسته  ست به یوه زن، پۆلێنكردنی فرێز پهكانی جیاوا و جۆره

قاڵبی   ی فرێز له و دووجۆره كردار)پریدیكات(. ئه شه فرێزی ناویی و فرێزی كرداریی یان به

م  ئه  زمانی كوردیدا دیاریكراون، كه  ندین جۆریتری فرێز له ڵام چه خورتین، به دا به ڕسته

، فرێزی  ڵناویی ، فرێزی ڕاده ك فرێزی ئاوه كات، وه یان بۆده شدا ئاماژه دوو به  له  وه توێژینه

 ریی، فرێزی دیاریكار. ڵكاریی، فرێزی دیارخه ند، فرێزی ئاوه به

ریین و  دیارخه  فرێزى  نگین یان  رهه كان فه ی فرێزه ره ندیین و سه ی ناوه كان پرۆژه فرێزه    

كان بێت.  ره مای سه ربنه سه فرێز له یتوانرێت پۆلێنكردن ده  واتهركیین،  كان ئه ی فرێزه ره سه

كان  ركییه ئه  ره سه  ك فرێزی ناویی و فرێزی كرداریی ...فرێزه كان وه نگییه رهه فه  ره سه  فرێزه

 ریی. ك فرێزی دیارخه وه

 نگ.  رهه ، فه وته ، جێكه ره ، فرێز، سه كان : ڕسته وشه  كلیله

 كی پێشه

 كه وه نی توێژینهناونیشا -1

و  ، به زمانی كوردیدا(یه  كانی فرێز له و جۆره  دروسته) ناونیشانی  به  كه وه توێژینه

 كانی. وه ی لێكۆڵێنه سته ره كه  كاته كانی فرێز ده و جۆره  پێكهاته  كه وه ش توێژینه پێیه

  كه وه گرفتی توێژینه -2

  كه  وه ڕووی ناوه ، چ له كراوه وه باره ی مشتومڕی زۆری له تانه و بابه له  كێكه فرێز یه  

  كان، چونكه جۆره  ك پێكهاته و ، چ وه یه وانی كوردیدا هه زمانه  ند ناوێكی له چه
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وانی  زمانه  له  ش گرفتێكه مه با نین، ئه كانی فرێز ته ر جۆره سه وانی كورد له زمانه

 . ری داوه سه وڵی چاره هه  وه م توێژینه ئه  كوردیدا، كه

  كه وه میتۆدی توێژینه -3

، تیۆریی  وكراوه سنی شیكاریی پێڕه میتۆدی په  كه وه نجامدانی توێژینه بۆ ئه  

 . (یه GB)  وه ستنه ڵات و به سه تیۆریی ده  كه وه ندكراو بۆ توێژینه سه په

  كه وه گرنگی توێژینه -4

ر بكات،  سه ا چارهزمانی كوردید  كانی فریز له دات گرفتی جۆره وڵده هه  كه وه توێژینه  

كانی فرێز  ر جۆره مبه وان بۆچوونی جیاوازیان هه زمانه  پۆلێنكردنی فرێز، چونكه  واته

ركردنی  سه لێنێك و چاره بۆ گرتنی كه  وڵێكه ش هه مه ، ئه یه و پۆلێنكردنی فرێز هه

 وانی كوردی. گرفتێكی زمانه

  كه وه كانی توێژینه گریمانه -5

  ت به باره رباری بوونی ڕای جیاواز سه سه  كات، كه ده  وه ی ئه گریمانه  كه وه توێژینه

  وه ستنه ڵات و به سه پێی تیۆریی ده كرێت پۆلێنكردنی فرێز به ڵام ده كانی فرێز، به جۆره

كی  ره فرێز بۆ دووجۆری سه -X پێی  به  مۆدیلی) ئێكس بار(گونجاوترین بێت، چونكه

و   نگییه رهه كی فه ی فرێز كهتیگۆرییه ره سه  كرێت، كه نگیی پۆلێنده رهه فرێزی فه

 .  ركییه ری فرێز مۆرفیمێكی ئه سه  ركیی، كه فرێزی ئه

   كه وه كانی توێژینه پرسیاره -6

 : وه بداته  م پرسیارانه ڵامی ئه دات وه وڵده هه  كه وه توێژینه

 ؟ فرێز چییه  ست له به مه -1

 ؟ ی فرێز چییه دروسته -2

 كانی فرێز چین؟ جۆره  -3

 كه وه ری توێژینه یكه په -7

 یه: مشێوه كان پێكدێت به نجامه ش و ئه ك و دوو به كییه پێشه  له  كه وه توێژینه  

مكی فرێز و پۆلێنكردنی فرێز  كانی فرێز و چه راییه تاو به ره م: سه كه شی یه به

 گرێت. خۆده له

  ك فرێزی ناوی، فریزی كرداری، واته وهكانی فرێز  كانی جۆره ته م:  بابه شی دووه به

 . وه ر باس و لێكۆڵینه به  خاته كان ده ركییه ئه  فرێزه  شێك له كان و به نگییه رهه فه  فرێزه

  كان كراوه رچاوه سه  به  ڕوو، ئینجا ئاماژه ته كان خراونه نجامه كۆتاییشدا گرنگترین ئه  له

 بی و ئینگلیزی.   ره ردوو زمانی عه هه  به   كه وه كی توێژینه یه ڕووی پوخته ڵ خستنه گه له

 

 كانی فرێز راییه م : به كه شی یه به

 كان جیاوازه  پێی تێڕوانینه فرێز به -1 -1

له كۆۆۆۆۆۆن و نوێۆۆۆۆۆدا به بۆچۆۆۆۆۆوونی جیۆۆۆۆۆاواز چهنۆۆۆۆۆدین پێناسۆۆۆۆۆهی فرێۆۆۆۆۆز كۆۆۆۆۆراو ، لێۆۆۆۆۆر دا     

 ههوڵد د ین ههندێك لهو پێناسانه بخهینهڕوو:

یۆۆۆۆێكه تهواوكۆۆۆۆراو بۆۆۆۆب و لێكۆۆۆۆدراو بۆۆۆۆب، كه باسۆۆۆۆێكیان تیۆۆۆۆا نهبۆۆۆۆب و  فرێۆۆۆۆز د سۆۆۆۆته كهلیمه   

(، واته 95: 1929تۆفیۆۆۆۆۆب و هبۆۆۆۆۆی، بهیهكهو  كۆۆۆۆۆاری یهكۆۆۆۆۆب له پارچهكۆۆۆۆۆانی قسۆۆۆۆۆه ببینن.)
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فرێۆۆۆز كۆۆۆۆمهڵه وشۆۆۆهیهكی پهیو ندیۆۆۆدار ، كۆۆۆاری لهگهڵۆۆۆۆدا نیۆۆۆیه. یۆۆۆاخود فرێۆۆۆز كۆۆۆۆمهڵه یۆۆۆۆان 

ێكی تهواو د بهخشۆۆۆۆۆۆن) زنجیۆۆۆۆۆۆر  وشۆۆۆۆۆۆهیێكی لێكۆۆۆۆۆۆدراو ، نه فرمۆۆۆۆۆۆانی تێۆۆۆۆۆۆدایه و نه مهعنۆۆۆۆۆۆای

(،ههرو هۆۆۆا به وشۆۆۆهیهك یۆۆۆان زیۆۆۆاتر فرێۆۆۆز پێكۆۆۆدێت) وریۆۆۆا  11: 2002نهسۆۆۆرین فهخۆۆۆری، 

سینتاكسۆۆۆۆۆۆۆۆۆییه د گوترێۆۆۆۆۆۆۆۆۆت كه له (، فرێۆۆۆۆۆۆۆۆۆز بهو یهكه  198: 2009عۆۆۆۆۆۆۆۆۆومهر ئهمۆۆۆۆۆۆۆۆۆین، 

كهر سۆۆۆۆۆۆهیهك، یۆۆۆۆۆۆان له كهر سۆۆۆۆۆۆهیهكی سهر كی)سۆۆۆۆۆۆهر ( و ههمۆۆۆۆۆۆوو ئهو كهر سۆۆۆۆۆۆانهی كه 

ر ( بهنۆۆۆۆدن پێۆۆۆۆو ی، یۆۆۆۆان له ژێۆۆۆۆر د سۆۆۆۆهڵاتیانن ڕاسۆۆۆۆتهوخۆ، یۆۆۆۆان ناڕاسۆۆۆۆتهوخۆ ) دیۆۆۆۆارخه

(، 10: 2013.)سۆۆۆۆۆۆاجید  عهبۆۆۆۆۆۆدوڵ  فهرهۆۆۆۆۆۆادی، پێكۆۆۆۆۆۆدێت و له ڕسۆۆۆۆۆۆتهدا ئهركێۆۆۆۆۆۆك د بینێت

زاراو ی فرێۆۆۆۆۆز له شۆۆۆۆۆیكاری ڕێزمانۆۆۆۆۆدا بهكاردێۆۆۆۆۆت و بهشۆۆۆۆۆێو یهكی گشۆۆۆۆۆتی زیۆۆۆۆۆاتر لهیهك 

 _وشۆۆۆۆۆهی تێۆۆۆۆۆدایه، بهڵام له یاسۆۆۆۆۆا تایبهتییهكۆۆۆۆۆانی فرێۆۆۆۆۆزدا، پهیۆۆۆۆۆڕ وی دروسۆۆۆۆۆتهی ) بۆۆۆۆۆكهر 

(، فرێۆۆز پێكهۆۆاتهیهكی سۆۆهر كیی   David Crystal, 2008: 367پریۆۆدیكات ( ناكۆۆات) 

 سینتاكسه.

ئهگهر له پێناسۆۆۆۆهكان وردبیۆۆۆۆنهو  ههنۆۆۆۆدێك كهموكۆۆۆۆورتی تیۆۆۆۆایه، و كۆۆۆۆو ئهو بۆچۆۆۆۆوونهی،     

كه د ڵێۆۆۆۆت:  فرێۆۆۆۆز نابێۆۆۆۆت كۆۆۆۆاری له گهڵۆۆۆۆدا بێۆۆۆۆت، بهڵام له ڕاسۆۆۆۆتیدا یهكێۆۆۆۆك له جۆر كۆۆۆۆانی 

چۆۆۆۆوونێكی تۆۆۆۆر، د ڵێۆۆۆۆت: فرێۆۆۆۆز واتۆۆۆۆا نابهخشۆۆۆۆێت، بهڵام فرێۆۆۆۆز فرێۆۆۆۆز، فرێۆۆۆۆزی كۆۆۆۆارییه، بۆ

د توانێۆۆۆت واتۆۆۆا ببهخشۆۆۆێت، ههرو هۆۆۆا د كرێۆۆۆت فرێۆۆۆز له دوو وشۆۆۆه پێكهاتبێۆۆۆت، ههرچهنۆۆۆد  

چۆمسۆۆۆكی پێیۆۆۆوایه فرێۆۆۆز د شۆۆۆێت له وشۆۆۆهیهك زیۆۆۆاتر پێكهاتبێۆۆۆت، ههرو هۆۆۆا ئامۆۆۆاژ  بهو ش 

فرێۆۆۆۆۆزی نۆۆۆۆۆاوی و  د دات، كه سۆۆۆۆۆاد ترین ڕسۆۆۆۆۆته له زمانۆۆۆۆۆدا له دوو بهش پێكۆۆۆۆۆدێت، ئهویۆۆۆۆۆش

 فرێزی كارییه.

بهڵام لهنۆۆۆۆاو پێناسۆۆۆۆهكاندا پهسۆۆۆۆهندترین بۆچۆۆۆۆوون، كه تۆۆۆۆا ئێسۆۆۆۆتا گونجۆۆۆۆاو و كهموكۆۆۆۆورتی    

كهم بێۆۆۆت ئهو یه، كه د ڵێۆۆۆت:  به وشۆۆۆهیهك یۆۆۆان زیۆۆۆاتر فرێۆۆۆز پێكۆۆۆدێت. ههرو هۆۆۆا فرێۆۆۆز بهو 

سینتاكسۆۆۆۆییه د گوترێۆۆۆۆت كه له كهر سۆۆۆۆهیهك، یۆۆۆۆان له كهر سۆۆۆۆهیهكی سهر كی)سۆۆۆۆهر ( یهكه 

ههمۆۆۆۆۆۆوو ئهو كهر سۆۆۆۆۆۆانهی كه ڕاسۆۆۆۆۆۆتهوخۆ، یۆۆۆۆۆۆان ناڕاسۆۆۆۆۆۆتهوخۆ ) دیۆۆۆۆۆۆارخهر ( بهنۆۆۆۆۆۆدن  و

 .پێو ی، یان له ژێر د سهڵاتیانن پێكدێت و له ڕستهدا ئهركێك د بینێت

   Phrase Structureدروستەی فرێز  -1-2

دروسۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆز ڕێگۆۆۆۆایهكه بۆۆۆۆۆ د سۆۆۆۆتهبهركردنی پهیو نۆۆۆۆدییه پێكهێنهر كۆۆۆۆانی  ڕسۆۆۆۆته،    

 Vivan Cook and Markهك یۆۆۆان چهنۆۆۆد پێكهێنهرێۆۆۆك پێكۆۆۆدێت ) فرێز كۆۆۆان له ی

Newson, 2010: 133-134) ،بهڵام له بنهڕ تۆۆۆدا ڕسۆۆۆته له دوو و چهپێكهۆۆۆاته پێكۆۆۆدێت ،

كه و چهپێكهاتهكۆۆۆۆانی بهشۆۆۆۆی بكهریۆۆۆۆی و بهشۆۆۆۆهكرداریین)عهبدولجهبار مسۆۆۆۆتهفا مهعۆۆۆۆرو ، 

هر ئهمۆۆۆۆۆۆۆین، (، واته سۆۆۆۆۆۆۆاد ترین ڕسۆۆۆۆۆۆۆته له دوو فرێۆۆۆۆۆۆۆز پێكۆۆۆۆۆۆۆدێت)وریا عۆۆۆۆۆۆۆوم11: 2010

 فرێزی كرداری -ب  فرێزی ناوی -ا  ( :199: 2009

    

 

ڕسته                                    

                      

 فرێزی كرداری                            فرێزی ناوی       
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ههبۆۆۆوونی ئهو دوو بهشۆۆۆه لهنۆۆۆاو دروسۆۆۆتهی ڕسۆۆۆتهدا بهخۆۆۆورتییه، بهو واتۆۆۆاییهی فرێۆۆۆزی    

نۆۆۆۆۆاویی و فرێۆۆۆۆۆزی كرداریۆۆۆۆۆی لهو و چهپێكهاتۆۆۆۆۆانه نۆۆۆۆۆین، كه بتوانرێۆۆۆۆۆت  ببرێۆۆۆۆۆت، و كۆۆۆۆۆو 

ڕاسۆۆۆۆۆتییه، چۆۆۆۆۆونكه ا(، ههرچهنۆۆۆۆۆد  شۆۆۆۆۆێو زاری سۆۆۆۆۆلێمانی پۆۆۆۆۆێچهوانهی ئهم  -1نمۆۆۆۆۆوونهی ) 

یهكۆۆۆۆێكه له زمۆۆۆۆانه بكهرخراو كۆۆۆۆان، كه د توانرێۆۆۆۆت فۆنهتیكیۆۆۆۆانه بۆۆۆۆكهر د رنهبڕدرێۆۆۆۆت، لهو 

كۆۆۆۆاتهدا نۆۆۆۆوێنهری بۆۆۆۆكهر كه، كه جێنۆۆۆۆاوێكی د رنهبۆۆۆۆڕدراو ، له جۆۆۆۆێكهوتهی فرێۆۆۆۆزی نۆۆۆۆاویی 

 ب(. -1بكهردایه، و كو نموونهی )

    . Ø خهوت    ئایانا -1

    NP       VP    

  Ø .خهوت -ب-1

بۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆ ئهو ی چهنۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆد وشۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆه و مۆرفیمێۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆك و ك و چه پێكهۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆاته بناسۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆرێتهو  و    

 د ستنیشانبكرێت، پێویسته تایبهتمهندی ناو ئهم بۆچوونانهی خوار و ی تیادا بێت : 

فرێز كۆۆۆۆۆان یهكهیهكۆۆۆۆۆی سینتاكسۆۆۆۆۆین خۆۆۆۆۆاڵی پێكگهیشۆۆۆۆۆتنی یۆۆۆۆۆاخود ناو نۆۆۆۆۆدی گهیانۆۆۆۆۆدنی      

ان دانۆۆۆۆۆراون )شۆۆۆۆۆی ن عۆۆۆۆۆومهر وشۆۆۆۆۆهكانه به ڕسۆۆۆۆۆتهكان و به پێكهۆۆۆۆۆاتهی بنهڕ تۆۆۆۆۆی ڕسۆۆۆۆۆتهك

(، كهوتۆۆۆۆۆۆنه دروسۆۆۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆۆۆز پێكهێنۆۆۆۆۆۆی ناو نۆۆۆۆۆۆد یۆۆۆۆۆۆاخود خۆۆۆۆۆۆاڵی 28: 2011حسۆۆۆۆۆۆهین، 

پێكگهیشۆۆۆۆتنی نێۆۆۆۆۆوان وشۆۆۆۆۆه و ڕسۆۆۆۆۆتهیه و به پێكهۆۆۆۆۆاتهی بنهڕ تۆۆۆۆۆی ڕسۆۆۆۆۆتهكان دانۆۆۆۆۆراون. به 

 شێو یهكی گشتی سب جۆر دروسته ههیه : 

 

 
ئهم ڕسۆۆۆۆتهیه له دوو فرێۆۆۆۆۆز پێكهۆۆۆۆاتوو ، فرێۆۆۆۆۆزی >، تو ئایۆۆۆۆۆان خۆۆۆۆه<ی  ڕسۆۆۆۆته لۆۆۆۆه 

خهوت )ناویی)ئایۆۆۆۆۆان(، كه جۆۆۆۆۆێكهوتهی بهشۆۆۆۆۆه بكهریۆۆۆۆۆیهكهیه و فرێۆۆۆۆۆزی كرداریۆۆۆۆۆی 

Ø) كه جۆۆۆۆۆێكهوتهی بهشۆۆۆۆۆهكردارییهكهیه، كهواته ئهم ڕسۆۆۆۆۆتهیه له دوو جۆۆۆۆۆێكهوتهی ،

(   head سۆۆۆهر كی پێكهۆۆۆاتوو . دروسۆۆۆتهی ههریهكه لهم فرێۆۆۆزانه له سۆۆۆهر یهك )

ه مۆۆۆۆۆرفیمێكی سۆۆۆۆهربهخۆیه و سۆۆۆۆهر به كهتیگۆۆۆۆۆڕییه فهرههنگییهكۆۆۆۆانن پێكهۆۆۆۆاتوو ، ك

) نۆۆۆۆاو، كۆۆۆۆردار، ئاو ڵنۆۆۆۆاو، ......تۆۆۆۆد (. واته سۆۆۆۆهر ی ههمۆۆۆۆوو دروسۆۆۆۆتهی فرێزێۆۆۆۆك 

پێویسۆۆۆۆته ههمۆۆۆۆان دانهی فهرههنگۆۆۆۆی بێۆۆۆۆت، چۆۆۆۆونكه ههر پۆۆۆۆرۆژ یهك ) فرێزێۆۆۆۆۆك ( 

 بهپێۆۆۆی سۆۆۆهر  ڕێزمۆۆۆانییهكهی ناود نرێۆۆۆت و د ناسۆۆۆرێتهو ، سۆۆۆهر ی فرێزێكۆۆۆی نۆۆۆاوی

 Vivan Cookنۆۆۆاوێكه و سۆۆۆهر ی فرێزێكۆۆۆی كۆۆۆرداریش كۆۆۆردارێكه و .....هتۆۆۆد ) 

and Mark Newson, 2010: 136) . 

 لێر دا وا باشتر  ئاماژ  به سهری فرێز و چهند تایبهتمهندییهكی بكهین:   

بهرز   پێكهێنی                     دروستهی ڕسته       

 

پێكهێنی ناو ند                    دروستهی فرێز           

 

 پێكهێنی نزم                   دروستهی وشه           
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: كۆۆۆۆۆاتیگۆڕییه فهرههنگییهكۆۆۆۆۆانی و ك: نۆۆۆۆۆاو، كۆۆۆۆۆردار، ئاو ڵنۆۆۆۆۆاو، ....هتۆۆۆۆۆد،  Headسەەەەەەر 

 Endocentricزێكۆۆۆۆدا ههیه. بهمهش ههمۆۆۆۆوو فریزێۆۆۆۆك ) نۆۆۆۆاوكییه_سۆۆۆۆهرن، له ههمۆۆۆۆوو فری

( ، لهو ی دابهش بۆۆۆۆۆوونی فرێۆۆۆۆۆز كه گونجۆۆۆۆۆاو  لهگهڵ سۆۆۆۆۆهری فرێۆۆۆۆۆز كه، و كۆۆۆۆۆو < گۆۆۆۆۆوڵه 

جۆۆۆوانهكه >. پرۆسۆۆۆهی یهكگرتنۆۆۆی سۆۆۆهر و تهواوكهر بۆۆۆۆ پێكهێنۆۆۆانی فرێۆۆۆز پێۆۆۆی د وترێۆۆۆت 

ه دۆزیۆۆۆۆۆنهو ی (. ئۆۆۆۆۆێمه ل82: 2009()حۆۆۆۆۆاتهم ولیۆۆۆۆۆا مۆۆۆۆۆحهمهد، 1لقكردنۆۆۆۆۆی  كاتیگۆڕییۆۆۆۆۆانه)

سۆۆۆهری ڕێزمانیۆۆۆدا پێویسۆۆۆتمان به پێۆۆۆو رێكی سینتاكسۆۆۆی و مۆرفۆلۆۆۆۆژی د بێۆۆۆت. به پێۆۆۆی ئهم 

   دابنێین : )سەر((خوار و  بۆ 2پێو ر  د كرێت ئهم تایبهتییانهی)

سۆۆۆۆۆهر پلهیێكۆۆۆۆۆی مۆرفۆسینتاكسۆۆۆۆۆی ههیه و ههڵگۆۆۆۆۆری نیشۆۆۆۆۆانهیێكی ڕێزمۆۆۆۆۆانییه، كه بۆۆۆۆۆۆ  -1

 ههموو فرێز كه د گهڕێتهو .

 سهر د سهڵاتی بهسهر كهر سته شوێنكهوتوو كانی خۆیهو  ههیه. -2

سۆۆۆۆۆهر له نیشۆۆۆۆۆانه ڕێزمانییهكانیۆۆۆۆۆدا)كهس و ژمۆۆۆۆۆار ( له گهڵ شۆۆۆۆۆوێنكهوتوو كانی خۆۆۆۆۆۆی  -3

ڕێكۆۆۆۆد كهوێت. به واتۆۆۆۆۆایهكی تۆۆۆۆر، سۆۆۆۆۆهر كان لهگهڵ كهر سۆۆۆۆته شۆۆۆۆۆوێنكهوتوو كانی خۆیۆۆۆۆۆان 

باح  ڕێكۆۆۆۆد كهون. )سۆۆۆۆهلهسۆۆۆۆهر ههنۆۆۆۆدێك یۆۆۆۆان گشۆۆۆۆت نیشۆۆۆۆانه ڕێزمانییهكۆۆۆۆانی ههمۆۆۆۆان سۆۆۆۆهر 

 (2009:31شید قادر، ڕه

 سهر كان ههمیشه بهخورتین. -4

 سهر گرنگترین زانیاریی سیمانتیكیی له فرێز كهیدا ههڵگرتوو . -5

 پۆلهوشهكانی سهر، پۆلهوشهكانی تهواوی فرێز كه دیارید كات. -6

 تی.سهر ههمان دابهشبوونی فرێزی ههیه، سهر  كۆی كهر سته شوێنكهوتوو كانێ -7

 سهر كان كهر سته شوێنكهوتوو كانی فرێز له پۆلی وشهی تایبهت ههڵد بژێرن. -8

سۆۆۆۆۆۆۆۆهر كان لهوانهیه پێویسۆۆۆۆۆۆۆۆتیان بهو  ههبێۆۆۆۆۆۆۆۆت، كه كهر سۆۆۆۆۆۆۆۆته شۆۆۆۆۆۆۆۆوێنكهوتوو كان له  -9

 دروستهی فرێزی ناویدا له دۆخێكی ڕێزمانی تایبهتدا بن.

ئهو ی كۆۆۆۆۆۆار له  له فرێۆۆۆۆۆۆزدا د توانرێۆۆۆۆۆۆت كهر سۆۆۆۆۆۆته  و كییهكۆۆۆۆۆۆان  بۆۆۆۆۆۆدرێن، بهبۆۆۆۆۆۆب -10

دروسۆۆۆته یۆۆۆان له واتۆۆۆای فرێۆۆۆز كه بۆۆۆكهن، بهڵام سۆۆۆهری فرێۆۆۆز  نادرێۆۆۆت، ئهگهر  شۆۆۆبدرێت، 

ئهوا له دروسۆۆۆۆۆۆۆتهی ژێۆۆۆۆۆۆۆر و دا بۆۆۆۆۆۆۆونی د مێنێۆۆۆۆۆۆۆت، به هۆۆۆۆۆۆۆۆی ئهو ی سۆۆۆۆۆۆۆهر ڕ گهزێكۆۆۆۆۆۆۆی 

بهخۆۆۆۆۆورتییه، بهڵام كهر سۆۆۆۆۆتهكانی تۆۆۆۆۆر سهرپشۆۆۆۆۆكیین، چۆۆۆۆۆونكه زیۆۆۆۆۆادكردنی ئهم كهر سۆۆۆۆۆته 

 و ی واتای سهری فرێز .سهرپشكییانه زیاتر بۆ ڕوونكردنه

( ئاشۆۆۆۆۆكرای د كهن، كه چۆۆۆۆۆن ڕسۆۆۆۆۆتهكان له فرێز كۆۆۆۆۆان و 3یاسۆۆۆۆاكانی دروسۆۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆز)  

فرێز كۆۆۆۆۆان له وشۆۆۆۆۆه و مۆرفێمهكۆۆۆۆۆان بهرههمۆۆۆۆۆد هێنرێن، لهڕاسۆۆۆۆۆتیدا دروسۆۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆۆز به 

یاسۆۆۆۆۆای بنهڕ تۆۆۆۆۆی دانۆۆۆۆۆراو ، كه بنهڕ تیۆۆۆۆۆی دروسۆۆۆۆۆتهی ڕسۆۆۆۆۆتهی پۆۆۆۆۆب پهسۆۆۆۆۆند كرێت. بهڵام 

ن، كه فرێۆۆۆۆۆۆز له )سۆۆۆۆۆۆهر(  و )دیۆۆۆۆۆۆارخهر( پێكۆۆۆۆۆۆدێن، د شۆۆۆۆۆۆێت گۆۆۆۆۆۆرنگه ئامۆۆۆۆۆۆاژ  بهو  بۆۆۆۆۆۆد ی

ههنۆۆۆۆۆۆدێكجار تهنیۆۆۆۆۆۆا له )سۆۆۆۆۆۆهر( پێكبێۆۆۆۆۆۆت، كه بۆۆۆۆۆۆریتییه لهو دانهیهی فرێۆۆۆۆۆۆز كهی لهسۆۆۆۆۆۆهر 

 ( له :20ی پێشوو: رچاوه سهنتهر . جۆر كانی فرێز به گشتی بریتیین)سه
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ب بۆۆۆۆوونی فرێۆۆۆزی نۆۆۆۆاویی و فرێۆۆۆزی كرداریۆۆۆۆی، بهڵام ههرگیۆۆۆز ڕسۆۆۆتهیهكمان نیۆۆۆۆیه به بۆۆۆ   

د گونجێۆۆۆۆۆت ڕسۆۆۆۆۆته ههبێۆۆۆۆۆت جۆر كۆۆۆۆۆانی تۆۆۆۆۆری فرێۆۆۆۆۆزی تیۆۆۆۆۆادا نهبێۆۆۆۆۆت، كهواته دیۆۆۆۆۆارترین 

جۆۆۆۆری فرێۆۆۆز، كه لهم تۆۆۆوێژینهو یه باسۆۆۆی بكهیۆۆۆن، )فرێۆۆۆزی نۆۆۆاویی و فرێۆۆۆزی كرداریۆۆۆی( 

، یه، بهڵام پۆۆۆێش ئهو ی بۆۆۆۆاس لهو دوو جۆۆۆۆۆر ی فرێۆۆۆۆز بكهیۆۆۆن، گۆۆۆۆرنگه ئامۆۆۆۆاژ  بهو  بۆۆۆۆد ین

( ههژمۆۆۆۆارد كرێن، كه له سۆۆۆۆنوری 4كه گشۆۆۆۆت جۆر كۆۆۆۆانی فرێۆۆۆۆز به پۆۆۆۆرۆژ  ناو نۆۆۆۆدییهكان)

ڕێسۆۆۆۆای پرۆژ سۆۆۆۆازداندا بهرههمۆۆۆۆۆد هێنرێن، گشۆۆۆۆت جۆر كۆۆۆۆانی فرێۆۆۆۆۆز به پێۆۆۆۆی چۆۆۆۆۆۆنیهتی 

د ربڕین⁄گۆۆۆۆۆۆۆۆۆكردن و ئهدگار كۆۆۆۆۆۆۆۆانی سۆۆۆۆۆۆۆۆهر  ڕێزمۆۆۆۆۆۆۆۆانییه حوكمكهر كهیۆۆۆۆۆۆۆۆان، فرێۆۆۆۆۆۆۆۆزی 

اكهیۆۆۆۆۆۆۆۆۆان له بنهڕ تۆۆۆۆۆۆۆۆۆدا، )فهرههنگیۆۆۆۆۆۆۆۆۆی، ئهركیۆۆۆۆۆۆۆۆۆی، ههڵواسۆۆۆۆۆۆۆۆۆراو( د گۆۆۆۆۆۆۆۆۆرنهو ، كه بنهم

 ◦، N◦ ن، ههریهك لهم كهتیگۆۆۆۆۆڕییه فهرههنگییۆۆۆۆانه)  X كهتیگۆۆۆۆۆڕییه فهرههنگییهكۆۆۆۆان  

V ،◦ P ،◦ A  سۆۆۆهری فهرههنگیۆۆۆین، وێۆۆۆڕای كهتیگۆۆۆۆڕییه فهرههنگییهكۆۆۆان، پۆۆۆرۆژ ی )

⁄ )⁄_ كه⁄،⁄_ێك⁄،⁄_ كۆۆۆۆۆان⁄، ⁄_ان⁄(یۆۆۆۆۆش سۆۆۆۆۆهر به پۆۆۆۆۆرۆژ  ناو نۆۆۆۆۆدییهكانن، D دیارخهر كۆۆۆۆۆان  

یهكی دروسۆۆۆۆۆتهیین و به هۆۆۆۆۆۆی دروسۆۆۆۆۆتهكانهو  پهیو نۆۆۆۆۆدی دیۆۆۆۆۆارخهر به چۆۆۆۆۆونكه پهیو نۆۆۆۆۆدی

سۆۆۆۆۆۆهر  ڕێزمۆۆۆۆۆۆانییهكهو  دیاریۆۆۆۆۆۆد كرێن. كهواته دروسۆۆۆۆۆۆتهی گشۆۆۆۆۆۆت فرێز كۆۆۆۆۆۆان جۆۆۆۆۆۆگه له 

دیارخهر كۆۆۆۆان، سۆۆۆۆهر  ڕێزمانییهكهیۆۆۆۆان خۆۆۆۆاو نی فۆۆۆۆۆرمی سۆۆۆۆهربهخۆی فهرههنگیۆۆۆۆین و به 

هوانۆۆۆۆۆۆان سۆۆۆۆۆۆهری فهرههنگیۆۆۆۆۆۆی داد نۆۆۆۆۆۆرێن. به پێۆۆۆۆۆۆی ئهو بهڵگۆۆۆۆۆۆانهی، كه زۆریۆۆۆۆۆۆنهی زمان

پێیگهیشۆۆۆۆتوون، دیارخهر كۆۆۆۆانیش پرۆژ سۆۆۆۆازد رن و هاوشۆۆۆۆێو ی توخمهكۆۆۆۆانی سۆۆۆۆهر و ، به 

سۆۆۆهری ڕێزمۆۆۆانیی داد نۆۆۆرێن، بهڵام دیارخهر كۆۆۆان پۆۆۆرۆژ ی فرێۆۆۆزی ئهركیۆۆۆی سۆۆۆازد كهن، 

 )گوڵهكه، كوڕ كه........تد(.  :نهك فرێزی فهرههنگیی. و كو

 

 م: جۆر و پۆلێنكردنی فرێز شی دووه بە

  كه پێیوایۆۆۆه وه كۆۆۆان جیۆۆۆاوازن، توێژینۆۆۆه ر جۆره مبۆۆۆه كانیش هه جۆۆۆۆری زۆر ، بۆچوونۆۆۆهفرێۆۆۆز  

  ، كۆۆۆه یه وه سۆۆۆتنه ڵات و به سۆۆۆه ی تیۆۆۆۆریی ده -xپێی مۆۆۆۆدێلی   دیۆۆۆارترین پۆلێنیۆۆۆك بۆۆۆۆ فرێۆۆۆز بۆۆۆه

 كات بۆ دوو جۆر: فرێز پۆلێن ده

 : ین و بریتین لهنگ رهه ی فه كانیان وشه ی فرێزه ره سه  م:  فرێزی لێكسیكی، كه كه یه  

 Npفرێزی ناوی  -1

 Vp فرێزی كرداری -2

                   

 - S                       NP  +  VP 

 - NP     D  +  N  +   S

 - VP       V+  {NP S     A } +         dA + ..... 

 -         pd                     { NP   P .}dA  

 - PP   P + NP 

 -   S                            + S + ...... +          

            +  S 
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 Apڵناوی فرێزی ئاوه -3

 ( 40: 2009شید قادر: باح ره )سه    PP ند فرێزی به -4

(  ركین)ئامراز، نیشۆۆۆۆۆۆانه ی ئۆۆۆۆۆه كۆۆۆۆۆان وشۆۆۆۆۆه ی فرێزه ره سۆۆۆۆۆه  ركیی، كۆۆۆۆۆه م: فرێۆۆۆۆۆزی ئۆۆۆۆۆه دووه

 Dp ریی فرێزی دیارخه -1:  وبریتین له

 Cp یی پاڕسته فرێزی -2

   Ip  فرێزی لێكدان -3

كۆۆۆۆانی فرێۆۆۆۆزی نۆۆۆۆاویی، فرێۆۆۆۆزی كرداریۆۆۆۆی،  ین جۆره ده وڵۆۆۆۆده دا هه كۆۆۆۆه وه ی توێژینه شۆۆۆۆه مبه له  

 . وه ینه ریی،  شیبكه فرێزی دیارخه

 Noun phraseفرێزی ناویی    -1

( له زمۆۆۆۆۆۆانی كوردیۆۆۆۆۆۆدا، له ڕووی مۆرفۆلۆۆۆۆۆۆۆجییهو  ئۆۆۆۆۆۆاڵۆز ، له NPفرێۆۆۆۆۆۆزی نۆۆۆۆۆۆاویی )    

: 2009تۆۆۆۆۆۆاكه ناوێۆۆۆۆۆۆك د رد كهوێت)سۆۆۆۆۆۆهباح ڕ شۆۆۆۆۆۆید قۆۆۆۆۆۆادر،  سۆۆۆۆۆۆاد ترین شۆۆۆۆۆۆێو دا و كۆۆۆۆۆۆو

 (، بۆ نموونه :17: 2013(،)ص ح حوێز رسول، 48

    

                          
كه سۆۆۆۆهری واتاییهتی)عهبۆۆۆۆدولجهبار مسۆۆۆۆتهفا  كهواته بنۆۆۆۆاغهی فرێۆۆۆۆزی نۆۆۆۆاویی نۆۆۆۆاوێكه،    

تۆۆۆۆوخمێكی فهرههنگیۆۆۆۆی، كه دێۆۆۆۆته نوانۆۆۆۆدنی سینتاكسۆۆۆۆیی  (، ههمۆۆۆۆوو14: 2010مهعۆۆۆۆرو ، 

به ههمۆۆۆۆۆوو زانیۆۆۆۆۆارییه گهنجكراو كۆۆۆۆۆانی نۆۆۆۆۆاو تۆۆۆۆۆوخمهكهو  دێۆۆۆۆۆته سۆۆۆۆۆینتاكس و له پۆۆۆۆۆرۆژ  

ناو نۆۆۆۆۆۆدییهكهدا پۆۆۆۆۆۆرۆژ ی فرێۆۆۆۆۆۆز بهرههمۆۆۆۆۆۆد هێنێت، له ههمۆۆۆۆۆۆوو پرۆژ كۆۆۆۆۆۆانی فرێزیشۆۆۆۆۆۆدا 

( د كهن. به Sub Categorization()5پهیۆۆۆۆۆڕ وی و چهتیۆۆۆۆۆۆری پۆلهڕ گهزدیۆۆۆۆۆاریكردن)

پێۆۆۆی ئهو و چهتیۆۆۆۆر ، سۆۆۆهر  ڕێزمانییهكۆۆۆان و ك )ڕ گۆۆۆی كۆۆۆردار، نۆۆۆاو، ئاو ڵنۆۆۆاو، پێشۆۆۆناو و 

دیارخهر( كۆۆۆۆۆان له فهرههنگۆۆۆۆۆدا زانیۆۆۆۆۆاریی فهرههنگیۆۆۆۆۆی ڕێزمۆۆۆۆۆانیی و واتاییۆۆۆۆۆان تێۆۆۆۆۆدایه و 

بهپێۆۆۆۆۆۆی ئهو زانیارییۆۆۆۆۆۆانهش نهخشۆۆۆۆۆۆهی دروسۆۆۆۆۆۆته سینتاكسۆۆۆۆۆۆییهكان د كێشۆۆۆۆۆۆرێت. واته ههر 

كسۆۆۆۆۆهو ، د بێۆۆۆۆۆته كهتیگۆۆۆۆۆۆڕییهكی سینتاكسۆۆۆۆۆیی⁄ كهتیگۆۆۆۆۆۆڕییهكی فهرههنگیۆۆۆۆۆی بچێۆۆۆۆۆته سینتا

 (.117: 2024ظاهر سعید, فرێز)سازان 

دروسۆۆۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆۆۆزی نۆۆۆۆۆۆاویی ، لهڕێۆۆۆۆۆۆی سۆۆۆۆۆۆب ئهرك ) سۆۆۆۆۆۆهر، دیۆۆۆۆۆۆاریخهر، د رخهر ( و  

 (، 6: 2008جیاد كرێتهو )محهمهد عومهر عهول، 

خسۆۆۆۆۆۆتنهپاڵن ) ئومێۆۆۆۆۆۆد بهرزان ئهو فرێۆۆۆۆۆۆز ی لهو دروسۆۆۆۆۆۆتهیهو  بهرههمۆۆۆۆۆۆدێت، فرێۆۆۆۆۆۆزی    

(، واته سۆۆۆهر ی فرێۆۆۆز  نۆۆۆاوییهكه بههۆۆۆۆی مۆرفیمهكۆۆۆانی خسۆۆۆتنهپاڵهو  28:  2020بۆۆۆرزۆ، 

كۆمهڵێۆۆۆۆك دیۆۆۆۆارخهری پۆۆۆۆاش سۆۆۆۆهر  و رد گۆۆۆۆرن. دیارخهر كۆۆۆۆانی پۆۆۆۆاش سۆۆۆۆهر  بۆۆۆۆریتین لهم 

 كهر ستانهی  ی خوار و :

 (.2بڕوانهی نموونهی ) فرێزی ناویی،-1

 هات. پرژ باوكی  -ا-2

 

                          NP 

 

                             N 

 

                            N       



 

 

 العبارات الصحيحة وأنواعها في اللغة الكردية  

4841 
Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue : 3 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

 تان كوژایهو .ماڵهكهچرای  -ب   

 م ماڵئاوایی له ژیان كردوو . براسیروانی  -پ   

ا، ب، پ (دا، به دروسۆۆۆۆۆۆتهی خسۆۆۆۆۆۆتنهپاڵی  -2بهرههمۆۆۆۆۆۆی دروسۆۆۆۆۆۆتهكان له نموونهكۆۆۆۆۆۆانی )  

( ناود برێۆۆۆۆۆۆت، چۆۆۆۆۆۆونكه ئهو نۆۆۆۆۆۆاوانهی به )ی( لێكۆۆۆۆۆۆد درێن Possessive( )6خاو نۆۆۆۆۆدارێتی)

(، بهڵام ههنۆۆۆۆۆدێك Possessive()7هی ههیۆۆۆۆۆیه)پهیو نۆۆۆۆۆدییان لهگهڵ یهكتۆۆۆۆۆردا لهسۆۆۆۆۆهر بنۆۆۆۆۆاغ

نۆۆۆۆاو له جۆۆۆۆۆری نۆۆۆۆاوی تۆۆۆۆایبهتیی شۆۆۆۆوێن و جێگۆۆۆۆا ) نۆۆۆۆاوی شۆۆۆۆار و شۆۆۆۆا  و گونۆۆۆۆد و دێ و 

....... (، كۆتۆۆۆایی د گۆۆۆرن و د بۆۆۆنه سۆۆۆهری ڕێزمۆۆۆانیی فرێۆۆۆز  نۆۆۆاوییهكه و بهپێۆۆۆی زانیۆۆۆارییه 

 N +  [Nسینتاكسۆۆۆۆییه فهرههنگییهكانیۆۆۆۆۆان پهیۆۆۆۆڕ وی دروسۆۆۆۆۆتهی پۆلهڕ گهزدیۆۆۆۆۆاریكردنی ) 

، 202: 2024()عهبۆۆۆۆۆۆدولجهبار مسۆۆۆۆۆۆتهفا مهعۆۆۆۆۆۆروو ، 1[ ( د كهن، بۆۆۆۆۆۆڕوانه هێ)كۆۆۆۆۆۆاری )

210.) 

 (                                 1هێ)كاری )                           

 
به شۆۆۆوێنێكی (، ناو كۆۆۆانی ) گهرمیۆۆۆان، دهۆۆۆۆك ( تۆۆۆایبهتن 1ئهگهر بۆۆۆڕوانینه هێ)كۆۆۆاری )     

دیۆۆۆاریكراو و كۆتۆۆۆایی فرێۆۆۆز  ناوییهكۆۆۆانی ) زانكۆۆۆۆی گهرمیۆۆۆان، شۆۆۆاری دهۆۆۆۆك ( د گۆۆۆرنهو ، 

ههرو هۆۆۆۆۆۆۆا ناو كۆۆۆۆۆۆۆانی )زانكۆۆۆۆۆۆۆۆ، شۆۆۆۆۆۆۆار( نۆۆۆۆۆۆۆاوێكی گشۆۆۆۆۆۆۆتین و د بۆۆۆۆۆۆۆنه تهواوكهر. سۆۆۆۆۆۆۆهر  

ڕێزمۆۆۆۆۆۆۆانییهكه ) گهرمیۆۆۆۆۆۆۆان، دهۆۆۆۆۆۆۆۆك ( له ڕێۆۆۆۆۆۆۆی مۆۆۆۆۆۆۆۆرفیمی خسۆۆۆۆۆۆۆتنهپاڵی ⁄ی⁄ و  دۆ  به 

ه پرۆسۆۆۆۆۆهیهكی ناونۆۆۆۆۆانه و نۆۆۆۆۆاوی دووههم د بێۆۆۆۆۆته تهواوكهر كهی د دات. كهواته دروسۆۆۆۆۆتهك

ناونۆۆۆان بۆۆۆۆ نۆۆۆاوی یهكۆۆۆههم و بهیهكهو  بۆۆۆونهته لێكسۆۆۆیمێكی سۆۆۆهربهخۆ ) ههمۆۆۆان سۆۆۆهرچاو ی 

 (.    210پێشوو: 

 (.3بڕوانه نموونهی )فرێزی جێناوی،  -2

 زۆر جوانه. تۆجلهكانی  -ا -3

 شینه. ئهوچاوی  -ب     

ۆرفیمی خاو نۆۆۆۆۆۆۆداریی ⁄_ی⁄ پهیو نۆۆۆۆۆۆۆدییهكی ا ب(دا مۆۆۆۆۆۆۆ -3له دروسۆۆۆۆۆۆۆتهی نموونهكۆۆۆۆۆۆۆانی)  

خاو نۆۆۆۆۆداریی د رد بڕێۆۆۆۆۆت، ههرو هۆۆۆۆۆا له زمۆۆۆۆۆانی كۆۆۆۆۆوردی و گشۆۆۆۆۆت زمانهكۆۆۆۆۆانی جیهانۆۆۆۆۆدا 

دۆخۆۆۆۆۆی ڕێزمۆۆۆۆۆانی بهتهنهۆۆۆۆۆا له  ی چهپهو  بۆۆۆۆۆۆ  ی ڕاسۆۆۆۆۆت د درێۆۆۆۆۆت، تهنهۆۆۆۆۆا پێشۆۆۆۆۆناو له 

فرێۆۆۆۆۆۆزی ناویۆۆۆۆۆۆۆدا دۆخۆۆۆۆۆۆۆی ڕێزمۆۆۆۆۆۆانی له ی ڕاسۆۆۆۆۆۆۆتهو  بۆۆۆۆۆۆۆۆ  ی چهپ د بێۆۆۆۆۆۆۆت)محهمهدی 

 (.55-54: 2001مهحویی، 

 (.4، بڕوانه نموونهی )فرێزی ئاوەڵناوی -3

                               

                             NP 

                      

Spec.                                 N

 

                                N           N◦

                                    ⁄                 

                                ⁄                  

                                              head 
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 د ناسم. زیر كپزیشكێكی  -ا -4

 م بینی.زیر كهكهپزیشكه  -ب    

 د ناسم.  زیر كمن پزیشكی  -پ   

ئاو ڵنۆۆۆاویش و ك د رخهرێكۆۆۆی نۆۆۆاو، بهبۆۆۆب نۆۆۆۆاو هۆۆۆیە گۆۆۆۆكردنێكی نیۆۆۆیه. كهواته ئاو ڵنۆۆۆۆاو   

یاسۆۆۆۆۆۆۆای ڕیزبۆۆۆۆۆۆۆوونێكی سۆۆۆۆۆۆۆیمانتیكیی لهنۆۆۆۆۆۆاو فرێۆۆۆۆۆۆۆزی ناوییۆۆۆۆۆۆۆدا ڕوود دات، بهڵام لهسۆۆۆۆۆۆهر 

تهكنشۆۆۆۆۆینیی، پۆۆۆۆۆرۆژ كه دروسۆۆۆۆۆتد كهن، واته پێویسۆۆۆۆۆته ئاو ڵنۆۆۆۆۆاو بكۆۆۆۆۆرێته دیۆۆۆۆۆارخهری ئهو 

 ناوانهی له ڕووی واتاییهو  نیشانهكانی لهگهڵی د گونجێت.

 (.5بڕوانه نموونهی ) فرێزی ڕادە)زۆر، كەم، .......(، -4

 ژاران. ببهخشن به هه زۆرله مانگی ڕ مهزاندا پار ی  –ا -5

 ناخواتهو .  زۆرخهبات ئاوی   -ب    

 خورا. زۆر كهخواردنه  -پ    

 بوو. زۆر كهمخواردنهكه  -ت    

 (.6بڕوانه نموونهی ) ژمارە)پلەیی(، -5

 ماڵی ئێمهیه. دوو مخانوی  -ا -6

 با بڕوات. یهكهمگهشتیاری -ب    

 ڕۆیشتهو . یهكهمهكهخوێندكار   -پ   

 (.7، بڕوانه نموونهی )فرێزی پێشبەندی -6

 م بهو ئافر ته ههژار  بهخشی.له كراسهكانكراسێك  -ا -7

 م دیار نییه.له كتێبخانهكهكتێبێك  -ب    

 (.8، بڕوانه نموونهی )فرێزی ئاوەڵكرداری-7

 د ڕۆم. زووبهیانی  -ا -8

 د خهوم. در نگشهو  -ب   

 چوو بۆ حهج. تهنیشت ماڵمانپیاو كهی  -پ   

 كونبوو ؟ سهربانتانتهنكییهكهی  -ت   

سۆۆۆۆهر ی فرێۆۆۆۆزی نۆۆۆۆاوی بۆۆۆۆۆی ههیه له ژمۆۆۆۆار یهك زیۆۆۆۆاتر بێۆۆۆۆت و ئهویۆۆۆۆش به یۆۆۆۆارمهتی   

( له نێۆۆۆۆۆۆو خۆیۆۆۆۆۆۆدا لێكۆۆۆۆۆۆد درێت )كوردسۆۆۆۆۆۆتان موكریۆۆۆۆۆۆانی، 8مۆۆۆۆۆۆۆرفیمی تهكخسۆۆۆۆۆۆتنی⁄_و_⁄)

( بهرههمۆۆۆۆۆۆۆدێت. له دروسۆۆۆۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆۆۆۆزی ناوییۆۆۆۆۆۆۆدا 9( و فرێۆۆۆۆۆۆزی تهكخۆۆۆۆۆۆۆراو) 22: 2000

ههنگۆۆۆۆی⁄ _و_⁄ سۆۆۆۆهرێكی پرۆژ سۆۆۆۆازد ر ، چۆۆۆۆونكه له ناو خنیۆۆۆۆدا مۆۆۆۆۆرفیمی تهكخسۆۆۆۆتنی فهر

زانیۆۆۆۆۆۆاریی فهرههنگیۆۆۆۆۆۆی ههڵگیۆۆۆۆۆۆراو ، ههر بۆۆۆۆۆۆۆیه و ك وشۆۆۆۆۆۆهیهكی د سۆۆۆۆۆۆهڵاتدار حۆۆۆۆۆۆوكمی 

پریكۆۆۆۆۆۆاتۆری ههیه و سۆۆۆۆۆۆهر تا تهواوكهری  ی ڕاسۆۆۆۆۆۆۆت بۆۆۆۆۆۆۆ بهرههمهێنۆۆۆۆۆۆانی دروسۆۆۆۆۆۆۆتهی 

سۆۆۆۆهر و _ ، كه له خسۆۆۆۆتنهتهكیهكی ̄ Conjپریۆۆۆدیكات داواد كۆۆۆۆات، پاشۆۆۆۆان پریۆۆۆۆدیكاتهكه _ 

تهواوكهر پێكهۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆاتوو ، تهواوكهری  ی چهپ، كه تهواوكهرێكۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆی سینتاكسۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆییه، 

( له 1(كۆۆۆۆۆۆۆۆی ئهم پرۆسۆۆۆۆۆۆۆهیه :  (,146: 2024ظۆۆۆۆۆۆۆاهر سۆۆۆۆۆۆۆعید, ههڵاوێرد كات)سۆۆۆۆۆۆۆازان 

 یهك مۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆرفیمهكه و ك پریۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆدیكاتۆر گۆد كۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆات، له  یهكۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆی تۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆر و  لهگهڵ 

داواكهری -ارگۆمێنۆۆۆۆۆۆۆتتهواوكهر كهیۆۆۆۆۆۆۆداو و ك بهشۆۆۆۆۆۆۆێك له پریۆۆۆۆۆۆۆدیكات، بهیهكهو  د بۆۆۆۆۆۆۆنه ئ

 و ، كه سۆۆۆهری ئهركۆۆۆی ̊ Conj (بههۆۆۆۆی مۆۆۆۆرفیمی تهكخسۆۆۆتنی 2تهواوكهری دوو م.  )
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پرۆژ سۆۆۆۆۆۆازد ر ، دروسۆۆۆۆۆۆته بهرههمهۆۆۆۆۆۆاتوو  سینتاكسۆۆۆۆۆۆییهكه_پرۆژ  گهور كه_ له جۆۆۆۆۆۆۆری 

Conj ˭  د بێۆۆۆۆت، بهو شConj ˭  حۆۆۆۆوكمی كۆۆۆۆۆی پۆۆۆۆرۆژ كه د كۆۆۆۆات⁄ و چهئاراسۆۆۆۆتهی

 (:2( و هێ)كاری )9انه نموونهی )(. بڕو10ههردوو تهواوكهر كه د كات)

        دییه و دیما -9

 (2هێ)كاری)                

    

 
(دا دیۆۆۆۆار ، سۆۆۆۆهر تا بهر و  ی 2ئاراسۆۆۆۆتهی داواكردنۆۆۆۆی ئهم تۆۆۆۆوخمه و ك له هێ)كۆۆۆۆاریی)    

پۆۆۆۆێچهوانهی گشۆۆۆۆت سۆۆۆۆهر  ڕاسۆۆۆۆت و پاشۆۆۆۆان به ئاراسۆۆۆۆتهی چهپ پێشكهشۆۆۆۆد كرێت، ئهمهش 

ڕێزمانییهكۆۆۆۆۆۆۆانی تۆۆۆۆۆۆۆر ، كه سۆۆۆۆۆۆۆهركۆتایین، چۆۆۆۆۆۆۆونكه ئهوانهی سۆۆۆۆۆۆۆهركۆتایین، ئاراسۆۆۆۆۆۆۆتهی 

داواكردنۆۆۆی سۆۆۆۆهر  ڕێزمانییهكانیۆۆۆۆان بۆۆۆۆۆ  ی ڕاسۆۆۆۆت پێشكهشۆۆۆۆد كرێت، ئهمهش پۆۆۆۆێچهوانهی 

سهرسۆۆۆۆۆۆهر تاكانن، كه بهر و  ی چهپ پێشكهشۆۆۆۆۆۆد كرێت. گۆۆۆۆۆۆرنگه ئامۆۆۆۆۆۆاژ  بهو  بكرێۆۆۆۆۆۆت، 

اكۆۆۆردنه له پرۆسۆۆۆهی خسۆۆۆتنهتهكیهك بۆۆۆۆ ئهو  د گهڕێۆۆۆتهو ، كه ههبۆۆۆوونی ئهم ئاراسۆۆۆتهی داو

دیۆۆۆۆۆوێكی فهرههنگیۆۆۆۆۆی و دیۆۆۆۆۆوێكی سینتاكسۆۆۆۆۆیی ههیه، بۆۆۆۆۆۆیه ههردوو ئاراسۆۆۆۆۆتهكه بۆۆۆۆۆوونی 

 د بێت.   

د توانێۆۆۆۆت دوو فرێۆۆۆۆزی نۆۆۆۆاوی سۆۆۆۆاد ی فراوانكۆۆۆۆراویش  ̊ Conjمۆۆۆۆۆرفیمی تهكخسۆۆۆۆتن    

یهك بهشۆۆۆۆداری له لێكبۆۆۆۆدات وبهههمۆۆۆۆان شۆۆۆۆێو  فرێزێكۆۆۆۆی تهكخۆۆۆۆراو دروسۆۆۆۆتبكات، بهشۆۆۆۆێو 

ڕودانیۆۆۆۆی كۆۆۆۆردار كه د كهن، لهو كۆۆۆۆاتهدا پهیو نۆۆۆۆدی نێۆۆۆۆوان كهرتهكۆۆۆۆانی ئهم جۆۆۆۆۆر  فرێۆۆۆۆز  

دیۆۆۆۆۆارخهر و دیۆۆۆۆۆارخراو نیۆۆۆۆۆیه، بهڵكۆۆۆۆۆو كهرتهكۆۆۆۆۆان خۆیۆۆۆۆۆان له نێۆۆۆۆۆوان خۆیانۆۆۆۆۆدا د سۆۆۆۆۆهڵات 

 (.10دابهشد كهن، بڕوانه نموونهی)

 م خوارد.سێوی شیرین و ئهم ههنار دوو  -10

 Verb phraseفرێزی كرداریی  -2

فرێۆۆۆۆۆۆزی كۆۆۆۆۆۆرداری پێكهۆۆۆۆۆۆاتهیهكی بهخۆۆۆۆۆۆورتی و سۆۆۆۆۆۆهر كی ڕسۆۆۆۆۆۆتهیه و له سۆۆۆۆۆۆاد ترین     

( پێكۆۆۆۆۆۆدێت ) كاتێۆۆۆۆۆۆك كۆۆۆۆۆۆردار كه  Agr-دروسۆۆۆۆۆۆتهیدا له ڕ ت و كۆۆۆۆۆۆات و كهس ) ڕێكهوتۆۆۆۆۆۆن

⁄  V تێۆۆۆۆۆنهپهڕ بێۆۆۆۆۆت (، كه واتۆۆۆۆۆایی وشۆۆۆۆۆهكه له ڕ گۆۆۆۆۆی كۆۆۆۆۆردار كه⁄ كۆۆۆۆۆرداری فهرههنگیۆۆۆۆۆی  

هڵگۆۆۆۆری چهمكۆۆۆۆی ڕووداو كهیه و ههمۆۆۆۆوو پریۆۆۆۆدیكاتۆر ههڵگیۆۆۆۆراو .واته له كۆۆۆۆرداردا ڕ ت ه

زانیۆۆۆارییهكی سینتاكسۆۆۆیی و واتۆۆۆایی تیۆۆۆادا ههڵگیۆۆۆراو ،كهواته دروسۆۆۆتهی فرێۆۆۆزی كرداریۆۆۆی، 

 

 

                            Conj˭ 

  

            Conj ̄                     DP  

 

 

      DP               Conj ̊ 
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(، )عهبۆۆۆۆۆۆۆدولجهبار 73: 2016پۆۆۆۆۆۆۆرۆژ ی ڕ گۆۆۆۆۆۆۆی كردار كانن)ئۆۆۆۆۆۆۆارام ڕ شۆۆۆۆۆۆۆید مهجیۆۆۆۆۆۆۆد، 

 (.11(، بڕوانه نموونهی )218: 2024مستهفا مهعرو ، 

 ڕێككهوتن ) م ( +كات )ت(  +( كهوتم             سهر  ) كهو  -11

فرێۆۆۆۆۆز بهرههمۆۆۆۆۆی سۆۆۆۆۆهرو تهواوكهر )جووتنوانۆۆۆۆۆدنن(، پۆۆۆۆۆێكهو  و ك سۆۆۆۆۆێتێك پۆۆۆۆۆرۆژ كه    

(، بهمهش فرێۆۆۆۆۆۆز  كردارییهكۆۆۆۆۆۆان جۆۆۆۆۆۆگه 77: 2024تهواود كهن)تۆۆۆۆۆۆریمه مۆۆۆۆۆۆحهمهد فهر ج، 

له كۆۆۆۆۆردار  تێنهپهڕ كۆۆۆۆۆان پێۆۆۆۆۆڕ وی سیسۆۆۆۆۆتهمی دووپهلكیۆۆۆۆۆی بۆۆۆۆۆۆ بهرههمهێنۆۆۆۆۆانی فرێۆۆۆۆۆزی 

 دا د تۆۆۆۆۆۆوانین ئامۆۆۆۆۆۆاژ  بهو  بۆۆۆۆۆۆد ین، كه كۆۆۆۆۆۆردار  تێنهپهڕ كۆۆۆۆۆۆان له كرداریۆۆۆۆۆۆی د كهن. لێۆۆۆۆۆۆر

فهرههنۆۆۆۆۆگهو  تهواوكهریۆۆۆۆۆان بۆۆۆۆۆۆ دیۆۆۆۆۆارینهكراو  و له تۆۆۆۆۆاكه وشۆۆۆۆۆهیهكهو  بهرههمهۆۆۆۆۆاتوون، 

بۆۆۆۆۆۆیه فرێۆۆۆۆۆز كه بهههمۆۆۆۆۆان فۆۆۆۆۆۆرمهو  له سینتاكسۆۆۆۆۆدا د بۆۆۆۆۆن به فرێۆۆۆۆۆزی كۆۆۆۆۆرداری، واته له 

نكه له نوانۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆدنی سینتاكسۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆییدا له فۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆرمی تاكنواندنۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆدا د نوێنرێۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆت، چۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆو

پۆلهڕ گهزدیاریكردنیۆۆۆۆدا هۆۆۆۆیە توخمێۆۆۆۆك ههڵاوێۆۆۆۆر ناكۆۆۆۆات، ههرو هۆۆۆۆا بهههمۆۆۆۆان دروسۆۆۆۆتهو  

) تۆۆۆرس، خهو ( له V   پێشۆۆۆبینیی بهلێكسۆۆۆێمبوونیان د كرێۆۆۆت، بۆۆۆڕوانه فرێۆۆۆزی سینتاكسۆۆۆی  

سینتاكسۆۆۆۆۆۆدا ههن و فۆۆۆۆۆۆۆۆرمه به لێكسێمبوو كانیشۆۆۆۆۆۆۆیان بۆۆۆۆۆۆوونهته دانهیهكۆۆۆۆۆۆۆی فهرههنگیۆۆۆۆۆۆۆی. 

( 219: 2024عرو " فا مۆۆۆۆۆه بار مسۆۆۆۆۆته بدولجۆۆۆۆۆه (. )عه2( و هێ)كۆۆۆۆۆاریی)1بۆۆۆۆڕوانه یاسۆۆۆۆۆای )

 ( .82: 2024ج، ره د فه مه محه  و )تریمه

1-             

 
 (2هێ)كاری)                    

                   
كۆۆۆۆردار  تێپهڕ كۆۆۆۆان جۆۆۆۆۆرێكی تۆۆۆۆری كۆۆۆۆردارن، كه بۆۆۆۆۆ بهرههمێنۆۆۆۆانی فرێۆۆۆۆزی كرداریۆۆۆۆی  

( و هێ)كۆۆۆۆۆاریی 2پهیۆۆۆۆۆڕ وی یاسۆۆۆۆۆای دووپهلكۆۆۆۆۆی ) فهرههنگیۆۆۆۆۆی ( د كهن، بۆۆۆۆۆڕوانه یاسۆۆۆۆۆای)

(3.) 

   

  + .....(  V) ⁄V        VP                ( .....                   )

                                             .              

 

 

         VP                            

  

                           Spec.         V 

                   

                                              V 
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2-      

 
 (3هێ)كاری)               

         

                
جۆۆۆۆۆگه لهو كۆۆۆۆۆردارانهی سۆۆۆۆۆهر و  ههنۆۆۆۆۆدێك كۆۆۆۆۆرداری داڕێژراومۆۆۆۆۆان ههیه، كه فۆۆۆۆۆۆرمی    

و  كۆۆۆۆردار  مۆرفۆلۆژییۆۆۆۆان ناسۆۆۆۆاد یه وبههۆۆۆۆۆی پێشۆۆۆۆناو  فهرههنگییهكۆۆۆۆانی)پب، تۆۆۆۆب، لۆۆۆۆب( 

( زمۆۆۆۆۆانی كۆۆۆۆۆوردی گۆد كۆۆۆۆۆات، كه و ك Derivational verb()11ههڵگوێزراو كۆۆۆۆۆانی)

كردارێكۆۆۆۆۆی بهلێكسۆۆۆۆۆێمبووی نۆۆۆۆۆوێ د چۆۆۆۆۆنه فهرههنۆۆۆۆۆگهو و له پرۆسۆۆۆۆۆهی بهسینتاكسۆۆۆۆۆبووندا 

دروسۆۆۆۆتهیهكی جیۆۆۆۆاواز له كۆۆۆۆۆردار  یهك لێكسۆۆۆۆێمهكه بهرههمۆۆۆۆدێنن، لهگهڵ پهیكۆۆۆۆۆاڵی ئهو ش 

له یهكۆۆۆۆۆۆۆۆی تریشۆۆۆۆۆۆۆۆهو  پۆۆۆۆۆۆۆۆۆلهڕ گهز  ( كۆۆۆۆۆۆۆۆردار كه و 12بۆۆۆۆۆۆۆۆوو ته گۆۆۆۆۆۆۆۆۆڕینی بڕشۆۆۆۆۆۆۆۆتی)

داواكۆۆۆۆراو كهش د گۆڕێۆۆۆۆۆت، بۆۆۆۆۆ نمۆۆۆۆۆونه كردار كۆۆۆۆانی و كۆۆۆۆۆو )زان، گهیۆۆۆۆش(، لێۆۆۆۆۆر دا بۆۆۆۆۆۆ 

دروسۆۆۆتهی فرێۆۆۆز  كردارییهكانیۆۆۆان، بهپێۆۆۆی پهیو نۆۆۆدییهكی ههڕ مهكیۆۆۆی د نۆۆۆوێنرێن، ڕ گۆۆۆی 

( بۆۆۆۆۆۆۆ خۆۆۆۆۆۆۆی دیاریۆۆۆۆۆۆد كات، PPكۆۆۆۆۆۆرداری ⁄پێۆۆۆۆۆۆزانیین⁄ پۆۆۆۆۆۆۆلهڕ گهزێكی سینتاكسۆۆۆۆۆۆیی و ك )

( یهك د ستنیشۆۆۆۆۆۆۆاند كات و NP(، كهچیۆۆۆۆۆۆۆی⁄زانیین⁄ )4( و هێ)كۆۆۆۆۆۆۆاریی )3بۆۆۆۆۆۆڕوانه یاسۆۆۆۆۆۆۆای)

 (221: 2024عرو " فا مه بار مسته بدولجه ( د یگرێتهو . )عه2یاسای)

3- 

 
 (4هێ)كاریی)                    

 

(Y + ◦ V)⁄( NP⁄ DP + V            )VP )....                       (

 .                                                                  

 

                     VP                   

 

                               Spec.            V

                                     

                                      

                                         N               V 

                                                             

 

 V  +  PP   V  .                        
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هیه و كۆۆۆۆۆو⁄لێكردن⁄و ⁄تێخسۆۆۆۆۆتن⁄، كه لهڕووی فۆۆۆۆۆۆرمهو  له ههنۆۆۆۆۆدێك كۆۆۆۆۆرداری ترمۆۆۆۆۆان ه    

كردار كۆۆۆۆۆۆۆۆانی سۆۆۆۆۆۆۆۆهر و  د چۆۆۆۆۆۆۆۆن، بهڵام لهڕووی سینتاكسۆۆۆۆۆۆۆۆهو  جیۆۆۆۆۆۆۆۆاوازن و زانیۆۆۆۆۆۆۆۆاریی 

(دا پهیو نۆۆۆدیی ههڕ میۆۆۆی نێۆۆۆوان 17سینتاكسۆۆۆیی جیاوازیۆۆۆان تێۆۆۆدا ههڵگیۆۆۆراو ، له هێ)كۆۆۆاریی)

وسۆۆۆۆۆتهی ئهو تهواوكهر كۆۆۆۆۆان )سۆۆۆۆۆهرو پۆۆۆۆۆۆلهڕ گهز  خورتییهكۆۆۆۆۆان( ئهو  د رد خۆۆۆۆۆات، كه در

(یهكه تهواوكهرێكۆۆۆۆۆۆی تریشۆۆۆۆۆۆیان پێویسۆۆۆۆۆۆته، واته به دوو  PPجۆۆۆۆۆۆۆر  كۆۆۆۆۆۆردارانه جۆۆۆۆۆۆگه له )

( ، و ك له نموونهكانۆۆۆۆۆۆۆدا جۆۆۆۆۆۆۆۆری 4تهواوكهر پۆۆۆۆۆۆۆرۆژ كه تێۆۆۆۆۆۆۆر د كهن، بۆۆۆۆۆۆۆڕوانه یاسۆۆۆۆۆۆۆای)

 ی پێشوو( رچاوه فرێز كان د خرێتهڕوو. )سه

4- V  ( +PP   ،N   )كرد. له مێرد كهی ژنهكهیبڕوا  -ا 

                                            D            P 

 * بڕوا له مێرد كهی ژنهكهی كرد. -ب                            

 و .خسته حهوز كه سێو كهیشكۆ  -پ                            

                                           D              P 

 ؟ شكۆ سێو كهی له حهوز كه خست. -ت                            

 

      

گرنگیی فرێزی كرداری لهو دایه، كه بهخورتییه و ناتوانرێت  ببرێت له ڕستهدا، به    

پێچهوانهی فرێزی ناویی، كه د كرێت له دروستهی ڕوكهشدا د رنهبڕدرێت، ڕسته له زمانی 

 (.12نهی )كوردیدا ههرگیز بهبب فرێزی كرداری دروستنابێت، بڕوانه نموو

 كانی كهوت. -ا -12 

 . Øكهوت  pro -ب     

 * كانی ...... -پ     

  

 

 

 

 

 

 

 كان نجامه ئه

                                             VP 

 

                                     Spec        V  

 

                                            

                                             P                V 

 زان    به هاتنی تۆ                                             
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ی  رچاوه سه  جۆرییه و فره ، ئه یه ندین جۆری هه كی سینتاكسی چه یه ك پێكهاته فرێز وه -1

كانی فرێزی  جۆره  ست به یوه تی په تایبه ونانی كوردیدا، به زمانه  له  فرێزهگرفتی 

 لكاری، فرێزی جێناوی. ئاوه  ڵناوی، فرێزه ئاوه

خورتی  شی به كی فرێزن، دووبه ره فرێزی ناویى و فرێزی كرداریی، دووجۆری سه -2

  ه، فرێزی كرداریی ك خورتییه دا به ی ڕسته دروسته  ن و بوونیان له ڕسته

ست  یوه كات و زانیاری په ده  كه ری ڕسته سنی بكه كردار)پریدیكات( پێكدێنێت، په شه به

 روو. خاته ر ده بكه  به

ی فرێز پێكدێنێت و  ی فرێز بناغه ره كانن، سه وته و جیكه  ره ی فرێز سه پێكهاته -3

  ، واته وه ره هڵات و ڕكێمی س سه ژێر ده  ونه كه ن و ده ره كانی سه كان پیویستییه وته جێكه

 كات. كان ده وته حوكمی جیكه  ره سه

كان  وته ن، جۆری جێكه كه واو ده كان ته ره سه  كانن، كه ییهگن رهه فه  كان پۆله وته جێكه -4

وخۆ یان  ر ڕاسته واوكه ته  بنه ده  میشه بژێردرێن و هه ڵده هه  كانه ره ن سه  یه له

 كان. ره وخۆ بۆ سه ناڕاسته

،  ی فریزی ناویی، ناوه ره ك سه كات، وه ده  كه ی فرێزه ره سه  به  ماژهجۆری فرێز ئا -5

 كانن. ندیش ئامرازه ی فرێی به ره ی فرێزی كرداریی كرداره و، سه ره سه

 پهراوێز:

دیۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆاریكردن، پۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆلكردنی پۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆاژیی( بۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆ -زاراو ی )و چه كۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆاتیگۆڕیی .1

 (.82: 2009بهكارهاتوو )حاتهم ولیا محهمهد، 

(، )ئۆۆۆۆارام 31: 2009ر بۆۆۆۆڕوانه: )سۆۆۆۆهباح ڕ شۆۆۆۆید قۆۆۆۆادر، بۆۆۆۆۆ زانیۆۆۆۆاری زیۆۆۆۆات .2

(، 18-17: 2020( . )ئومێۆۆۆۆۆد بهرزان بۆۆۆۆۆرزۆ،13-12: 2016ڕ شۆۆۆۆۆید مجیۆۆۆۆۆد، 

 (.31: 2010)ئومێد بهرزان برزۆ، 

بۆۆۆۆۆ زانیۆۆۆۆاری زیۆۆۆۆاتر لهسۆۆۆۆهر یاسۆۆۆۆاكانی دروسۆۆۆۆتهی فرێۆۆۆۆز بۆۆۆۆڕوانه: )محمۆۆۆۆدی  .3

(، )محمۆۆۆۆۆۆد مهحۆۆۆۆۆۆوی و نهرمیۆۆۆۆۆۆین عۆۆۆۆۆۆومهر ئهحۆۆۆۆۆۆمهد، 35: 2004مهحۆۆۆۆۆۆوی، 

( )سۆۆۆۆیروان سۆۆۆۆمین 29: 2011(، )شۆۆۆۆی ن عۆۆۆۆومهر حسۆۆۆۆهین، 34-37: 2004

 (.62: 2024(، )تانیا اسماعیل حمهامین، 94: 2015ئهحمهد، 

⁄فرێۆۆۆۆزی ههمهجۆۆۆۆۆر ̄ V  بۆۆۆۆ زانیۆۆۆۆاری زیۆۆۆاتر له سۆۆۆۆهر پۆۆۆۆرۆژ  ناو نۆۆۆدییهكان .4

 (.220-111: 2024بڕوانه)سازان ظاهر سعید، 

رتیی سۆۆۆۆۆۆۆهری پۆلهڕ گهزدیۆۆۆۆۆۆۆاریكردن: پرۆسۆۆۆۆۆۆۆهیهكه تێیۆۆۆۆۆۆۆدا پێویسۆۆۆۆۆۆۆتیی خۆۆۆۆۆۆۆو .5

داواكهرێۆۆۆۆۆۆۆۆۆك بۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆ و رگرتنۆۆۆۆۆۆۆۆۆی پۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆلهڕ گهز  -ڕێزمۆۆۆۆۆۆۆۆۆانیی ⁄ ئارگۆمێنۆۆۆۆۆۆۆۆۆت

تهواوكهر كۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆانی د رد خرێۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆت و دیارید كرێت.)عهبۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆدولجهبار مسۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆتهفا 

 (.200: 2024مهعروو ، 

بۆۆۆۆۆ زانیۆۆۆۆاری له بۆۆۆۆار ی مۆۆۆۆۆرفیمی  خاو نۆۆۆۆدارێتی و خسۆۆۆۆتنهپاڵی )ی(، بۆۆۆۆڕوانه:  .6

: 2009(، )وریۆۆۆۆۆۆا عۆۆۆۆۆۆومهر ئهمۆۆۆۆۆۆین، 56-52: 2001مهحۆۆۆۆۆۆویی، )مۆۆۆۆۆۆحهمهدی 

 (.58-45: 2010(، )عهبدولجهبار مستهفا مهعرو ، 142-147

(، ⁄ی⁄ به مۆۆۆۆۆۆرفیمی ههیۆۆۆۆۆی داد نێۆۆۆۆۆت، 202: 2009)وریۆۆۆۆۆا عۆۆۆۆۆومهر ئهمۆۆۆۆۆین،  .7

ڕ نۆۆۆۆۆۆگه له فرێۆۆۆۆۆۆزی خسۆۆۆۆۆۆتنهپاڵدا به واتۆۆۆۆۆۆایی ههیۆۆۆۆۆۆی بێۆۆۆۆۆۆت، بهڵام ئهگهر زۆر 
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د بینۆۆۆین بهشۆۆۆدارییهكی فراوانۆۆۆی له  بهوردی سۆۆۆهرنە له مۆۆۆۆرفیمی ⁄_ی⁄ بۆۆۆد ین،

 دروستهكانی خستنهپاڵی ناویی و ئاو ڵناویی و د ستهواژیله ههیه.

مۆۆۆۆۆۆرفیمی تهكخسۆۆۆۆۆتن، كهتیگۆۆۆۆۆۆڕییهكه هاوشۆۆۆۆۆێو ی دیارخهر كۆۆۆۆۆان، سۆۆۆۆۆهری -ا .8

ئهركیۆۆۆۆین و بۆۆۆۆۆۆ پێكهو بهسۆۆۆۆۆتن و خسۆۆۆۆۆتنهتهكیهكی دوو د ربۆۆۆۆۆڕاو، یۆۆۆۆۆان زیۆۆۆۆۆاتر 

مۆۆۆۆۆرفیمه بۆۆۆۆۆ دوو جۆۆۆۆۆر (. ئهم 142: 2024بهكاردێن)سۆۆۆۆازان ظۆۆۆۆاهر سۆۆۆۆعید، 

 پۆلێند كرێت:

 ◦.   Conjمۆرفیمی تهكخستنی فهرههنگیی -1

 .̄ Conjمۆرفیمی تهكخستنی سینتاكسیی -2

بۆۆۆڕوانه: )مۆۆۆحهمهد  Conjبۆۆۆۆ زانیۆۆۆاری زیۆۆۆاتر لهسۆۆۆهر مۆۆۆۆرفیمی تهكخسۆۆۆتن -ب

(، )عهبۆۆۆۆۆۆدولجهبار 61-52: 2004مهحۆۆۆۆۆۆوی و نهرمیۆۆۆۆۆۆین عۆۆۆۆۆۆومهر ئهحۆۆۆۆۆۆمهد، 

: 2024(، )سۆۆۆۆۆۆۆازان ظۆۆۆۆۆۆۆاهر سۆۆۆۆۆۆۆعید، 68-64: 2009مسۆۆۆۆۆۆۆتهفا مهعۆۆۆۆۆۆۆرو ، 

142-149.) 

فرێۆۆۆۆۆۆزی تهكخۆۆۆۆۆۆراو: خسۆۆۆۆۆۆتنهتهكیهكی گشۆۆۆۆۆۆت ئهو فرێۆۆۆۆۆۆزانهیه، كه له ههمۆۆۆۆۆۆان  .9

: 2009كهتیگۆۆۆۆۆۆۆڕییهو  ههڵگۆۆۆۆۆۆوێزراون )عهبۆۆۆۆۆۆدولجهبار مسۆۆۆۆۆۆتهفا مهعۆۆۆۆۆۆرو ، 

و كهتهگۆۆۆۆۆۆۆۆۆۆڕییه (، واته لهمجۆۆۆۆۆۆۆۆۆر  فرێۆۆۆۆۆۆۆۆز دا تهنیۆۆۆۆۆۆۆۆا ئهو و چهپێكهۆۆۆۆۆۆۆۆاته 67

سینتاكسۆۆۆۆۆۆۆۆییانه د خۆۆۆۆۆۆۆۆرێنهتهكیهك، كه و ك یهكۆۆۆۆۆۆۆۆن )عهبۆۆۆۆۆۆۆۆدولجهبار مسۆۆۆۆۆۆۆۆتهفا 

 (.82-81: 2010مهعرو ، 

( و 82: 2010ههرچهند )عهبدلجهبار مستهفا مهعرو ،  .10

هیە دۆخێكی  Conj̊(، پێیان وایه مۆرفیمی 32: 2020)ئومێد بهرزان برزۆ، 

ا ڕۆڵی خستنهتهكیهكی ڕێزمانی به ی چهپ یان به ی ڕاستدا نادات و تهنی

 فرێز كان د بینێت.

بۆ زانیاری زیاتر لهسهر كردار  ههڵگوێزراو كان بڕوانه  .11

 (.66-60: 2020)عهبدولجهبار مستهفا مهعرو ، 

بۆ زانیاری زیاتر لهسهر بهبڕشتیی كردنی كردار  .12

 (.80-75: 2016بڕوانه)ئارام ڕ شید مهجید، 

 مۆرفیمی تهكخستن، كهتیگۆڕییهكه هاوشێو ی-ا .13

دیارخهر كان، سهری ئهركیین و بۆ پێكهو بهستن و خستنهتهكیهكی دوو د ربڕاو، 

(. ئهم مۆرفیمه بۆ دوو 142: 2024اهر سعید، ظیان زیاتر بهكاردێن)سازان 

 جۆر پۆلێند كرێت:

 .  ◦ Conjمۆرفیمی تهكخستنی فهرههنگیی -1

 .̄ Conjمۆرفیمی تهكخستنی سینتاكسیی -2

بڕوانه: )محهمهد مهحوی  Conjمۆرفیمی تهكخستن  بۆ زانیاری زیاتر لهسهر-ب

(، )عهبدولجهبار مستهفا مهعرو ، 61-52: 2004و نهرمیین عومهر ئهحمهد، 

 (.149-142: 2024اهر سعید، ظ(، )سازان 64-68: 2009

 سهرچاو كان:  
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، دروسۆۆۆۆتهی كۆۆۆۆرداری فهرههنگیۆۆۆۆی له فرێۆۆۆۆزی كردارییۆۆۆۆدا، 2016ئۆۆۆۆارام ڕ شۆۆۆۆید مهجیۆۆۆۆد،  .1
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